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Simbologia Utilizada no Manual

Importante: Mensagens que tém de ser respeitadas para evitar danos no
equipamento.

Nota: Mensagens que contém informagdes importantes e conselhos Uteis para a
utilizacdo do produto.

n Desembalar

Certifique-se de que possui os itens apresentados em seguida e que ndo estdo

danificados.

Suporte para peliculas Suporte de papel

O conteudo da embalagem pode variar consoante o pais. S ’ ! @

Em alguns paises, o cabo de corrente ja vem instalado Cabo de
no produto. Tinteiros corrente CD-ROM

a Retirar o Material de Proteccdo

1. Abra a unidade de digitalizacdo.

2. Reftire a fita adesiva e o material de proteccdo e
guarde-o num local seguro para uma posterior utilizacdo.

B Desbloquear

Abra atampa do digitalizador e coloque a patilha de
proteccdo na posicdo de desbloqueio.

a Instalar os Componentes

1. Instale o suporte de papel.

2. Ligue o cabo datampa do digitalizador ao
conector de interface do LTP.

B Ligar o Produto

Ligue o cabo de corrente e pressione o botdo
Funcionamento O para ligar o produto.

Nota:

Nao ligue o produfo ao computador antes de
executar todas as operacdes apresentadas até
Qo ponto m caso confrario, o software ndo serd instalado.

B Instalar os Tinteiros

1. Abra a unidade de digitalizacdo. A
2. Abra atampa do compartimento
dos tinfeiros

3. Retire o finteiro da embalagem.

4. Coloque cada finteiro no respectivo
compartimento.

5. Em seguida, exerca pressdo sobre cada
finteiro até o fixar e feche a tampa do
compartimento dos tinteiros.

6. Baixe a unidade de digitalizacdo.

O processo de carregamento da finta &€ iniciado e demora cerca de dois minutos.

A |nd|cogoo F . aparece no visor LCD e o produto
emite varios sons mecdanicos. Esta situacdo é perfeitamente normal.

n Importante:
a Nunca desligue este produto durante o processo de carregamento da tinta.
a Nd&o coloque papel antes de o processo de carregamento da finta terminar.

Seleccionar uma Lingua

1. Pressione o botdo Setup.
2. Seleccionel utilizando os botdes A/¥ e, em seguida, pressione o botdo OK.
3. Utilize os botdes 4/» para seleccionar uma lingua e pressione o botdo OK.
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Os itens do menu aparecem na lingua que seleccionou.

a Alimentar Papel

1. Abra o receptor de papel.

2. Mova a proteccdo do alimentador para a
frente.

3. Mantenha a patilha de bloqueio do guia

de margem pressionada enquanto
desloca o guia de margem.

4, Coloque aresma de papel com a face a ser impressa voltada para baixo e
encostada ao guia da proteccdo do alimentador.
Guia

5. Encoste aresma de papel ao suporte de papel e, em seguida, mova a proteccdo do
alimentador para trés.

A partir deste momento, pode utilizar o produto como um dispositivo auténomo. Para
saber como efectuar uma cépia de teste, consulte a seccdo apresentada em seguida.
Para saber como instalar software, consulte a seccdo “Efectuar a Ligagdo ao
Computador” apresentada nesta folha.

E] Efectuar Copias

1. Cologue um documento no vidro de digitalizacdo.

2. Pressione o botdo Copy para aceder ao modo de
cépia.

@

Utilize os botbdes €4/» para especificar o nUmero de copias.
4. Pressione o botdo B&W & para efectuar codpias em niveis
de cinzento ou o botdo Cor ¢ para efectuar copias a cores.
O produto inicia o processo de copia.

Importante:
Na&o abra a unidade de digitalizagcdo durante o
processo de digitalizacdo ou de copia; caso
contrario, pode danificar o produto.
O produto possui varias funcdes de copia. Consulte a seccdo “Funcdes” apresentada
nesta folha ou consulte o Guia de Operagédes Bdsicas. Para ligar o produto ao
computador, avance para a seccdo seguinte.

m Efectuar a Ligacdo ao Computador

1. Pressione o botdo Funcionamento O para desligar o produto.
2. Ligue o cabo USB ao computador.

m Instalar o Software

Nota:

Se o CD-ROM tiver a indicacdo "CD Multilingue”, tfem de instalar primeiro o software
em Inglés a partir do respectivo CD-ROM. Em seguida, instale a versdo adicional na
sua lingua preferida a partir do CD-ROM muiltilingue.

Windows

1. Certifique-se de que o produto estd ligado & corrente mas ndo em funcionamento.
Em seguida, insira o CD-ROM que contém o software.

2. Desactive todos os programas antivirus e faca clique em Continuar.

1 Desactive qualquer softeare antivins antes de
* conlimuar weda imdalagie.

_

3. Leia o acordo de licenca. Se concordar com os termos do acordo, fagca clique em
Aceitar.

4. Faca clique em Instalar e siga as instru¢cdes
apresentadas no ecra.

5. Quando aparecer o seguinte ecrd, ligue o produto e
aguarde até que o ecrd desapareca. Siga as
instrucdes apresentadas no ecrd. Tenha em atencdo
que € necessario efectuar varias operacoes para
instalar o EPSON SmorT Panel.
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6. Faca cligue em Sair ou Reiniciar Agora no Ultimo ecrd que aparece e, em seguida,

retire o CD-ROM.

Agorq, ja pode comecar a digitalizar e a imprimir. Para obter mais informacodes, consulte
o Guia de Consulta.

Mac OS 8.6 a 9.X

1. Certifigue-se de que o produto estd ligado a corrente mas ndo em funcionamento.
Em seguida, insira o CD-ROM que contém o software.

2. Faca cligue duas vezes no icone . depois de inserir o CD-ROM que contém o

software.

3. Siga asinstrucdes apresentadas nos pontos 2 a 6 da seccdo “Instalar o soffware em
Windows”.

4. Abra o Selector de Recursos no menu da maga. ] ecorie e E|

5. Seleccione SP RX600 Series e a porta USB que estad a
utilizar; em seguida, feche o Selector de Recursos.

Agorq, ja pode comecar a digitalizar e a imprimir. Para

obter mais informacgodes, consulte o Guia de Consulta.

Mac OS X

1. Certifigue-se de que o produto estd ligado a corrente mas ndo em funcionamento.
Em seguida, insira o CD-ROM que contém o software.
Nota:
a  Esfesoftware ndo suporta o Sistema de Ficheiros UNIX (UFS) para Mac OS X. Instale

o software num disco ou numa particdo que ndo utilize o sistema UFS.

a  Esfe /orodufo ndo suporta o ambiente cldssico do Mac OS X.

2. Abraapasta [~ Mac OS X e faga clique duas vezes no icone no CD-ROM que
contém o software. =

3. Siga as instrucdes apresentadas nos pontos 2 a 6 da seccdo “Instalar o software em
Windows”. .

4. Abraapasta Aplicacoes [}'j_% no disco e, em seguida, abra a pasta Ufilitarios [ .Em
seguida, faca clique duas vezes no icone Centro de ImpressGo .

5. Faga cligue no icone Adicionar na caixa de didlogo da lista de impressoras.

6. Seleccione EPSON USB, faca clique em Stylus Photo

RX600 e, em seguida, seleccione Tudo no menu
emergente Configurar Pagina. Por fim, faca clique em €T CITITED |
Adicionar.

7. Certifique-se de que a lista de impressoras contém as
op¢desdaimpressora (tipo de margem) e, em seguida,
feche a caixa de didlogo da lista de impressoras. o 1

Agorq, ja pode comecar a digitalizar e a imprimir. Para
obter mais informacgoes, consulte o Guia de Consuita.

Funcoes

Este produto possui varias fungdes autdnomas, descritas nesta secgdo. Para obter mais
informacodes, consulte o Guia de Operagoes Basicas.

Imprimir utilizando uma folha de indice.

Pode imprimir faciimente fotografias a partir de um cartdo de memaria. Tem apenas de
preencher uma folha de indice como se estivesse a mondor re

Imprimir a partir de pelicula

Pode imprimir fotografias directamente a partir de uma pelicula digitalizando-a e
seleccionondo oS dodos fo’rogrc’]ficos no visor LCD.

Efectuar Copias

Pode efectuar copias através de varias opcdes sem necessidade de um computador.
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Utilizar um Cartdo de Meméria

O conector para cartdées de memdéria de origem permite efectuar as seguintes

operacoes:

a Imprimir directamente a partir de um cartdo de memadria

a  Digitalizar e guardar imagens directamente para um cartédo de memaria

1 Transferir os dados guardados num cartdo de memaria para o computador (consulte o
Guia de Consultq)

Obter Mais Informacgoes
Comecar a Utilizar o Produto (manual em papel)

Conteldo Descreve de uma forma breve como comecar a utilizar este
produto em modo auténomo. Para obter mais informacdes sobre

as operacdes, consulte o Guia de Operacdes Basicaos.

Guia de Consulta (para consulta no computador)

Conteldo Fornece informacdes basicas sobre impressdo e digitalizacdo.
Explica também como efectuar a manutencdo e apresenta
conselhos para aresolucdo de problemas, caracteristicas técnicas

e informacdes sobre o servico de assisténcia a clientes.

Como aceder Faca cligue duas vezes no icone do guia de consulta da ESPRX600

no ambiente de trabalho.

Guia de Operacodes Basicas (para consulta no computador)

Conteldo Descreve como utilizar o produto como fotocopiadora, substituir
os tinteiros e verificar o estado do produto. Apresenta também
solucdes para problemas e explica como contactar o servico de

assisténcia a clientes EPSON.

Como aceder Faca clique duas vezes no icone do guia de operacoes bdsicas

da ESPRX600 no ambiente de trabalho.
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